Welchen Eindruck mach Karl Mays neuestes Werk auf den Leser?

Babel und Bibel — Arabische Phantasie in zwei Akten von Karl May - so lautet der Titel der
neuesten Erscheinung auf dem Gebiete unserer dramatischen Literatur, und es scheint sich aus besonderen
Grinden wohl zu verlohnen, auf dieses Werk etwas nadher einzugehen, um zunachst den Eindruck
festzustellen, den es beim Lesen macht.

Vor allen Dingen sei konstatiert, daB ,Babel und Bibel“, wenn auch nicht im buchhandlerischen Sinne,
das Erstlingswerk des Verfassers ist. Denn wie bekannt, enthalten seine bisher erschienenen Biicher nur
den unbearbeiteten Stoff, die Vorlibungen, Etuden und Skizzen zu seinen eigentlichen Werken, mit welchen
er soeben erst begonnen hat, und wer diese Vorbereitungen fir das genommen hat, was sich aus ihnen
entwickeln soll, der gleiche einem Menschen, der die grundierte Leinwand, respektive die mit Farben
belegte Palette fiir das vollendete Gemalde hilt.

Wie schon in diesen seinen Vorstudien und Skizzen, den sogenannten ,Reiseerzdahlungen®, so geht Karl
May auch in diesem seinem ersten wirklichen Werke seinen eigenen Weg, den vor ihm wohl niemand
betreten hat. Er macht es einem zwar leicht genug, ihm da zu folgen, aber man befindet sich auf
unbekanntem Grund und Boden und hat mit seinem Urteil vorsichtig zu sein, um von denen, die nach uns
kommen, nichts etwa als béte betrachtet zu werden, denn ihnen wird dieser Boden ohne Zweifel bekannter
sein als uns.

Schon in Beziehung auf die dullere Technik weicht der Dichter von den bisher geltenden Gesetzen ab,
indem er den Spielabend mit nur zwei Akten und einer dazwischen liegenden langeren Pause fiillen will.
Doch hat er die hieraus sich vielleicht ergebenden Schwierigkeiten gleich von vornherein durch Einheit des
Ortes, der Zeit und der Handlung Gberwunden. Das Stiick gibt die Ereignisse eines halben Tages, von 3 Uhr
nachmittags bis 3 Uhr Mitternacht. Es spielt in beiden Akten vor dem Riesentore des babylonischen Turmes
und erfordert also nur eine einzige Dekoration. Die Akte umfassen jeder genau tausend Verse, und wir
gestehen, dall wir hiervon den Eindruck einer ungewoéhnlichen Selbstiberwindung gewonnen haben. Dal}
May die seltene Kraft besessen hat, diesen gewaltigen Stoff in eine so festgefiigte und dabei so schén
geformte Gestalt zusammen zu zwingen, ist aller Achtung wert.

Auch in Beziehung auf die innere Technik geht er seinen eigenen Weg. Er richtet sich zum Beispiel nicht
nach den Gustav Freitag’schen Regeln von Einleitung, Steigerung, Hohepunkt, Umkehr und Katastrophe,
sondern er 1d3t die Handlung vom Anfang bis zum Ende in grader Linie und immer starker werdender
Spannung emporsteigen und kront das Ganze dann mit einem Schlusse, der so hoch liegt, daR man meint,
von ihm aus die kommenden Jahrtausende iberschauen zu kénnen. Es mag das kiihn sein, aber es stimmt
mit dem Bilde, welches wir aus seinen Vorstudien und Skizzen von ihm gewonnen haben, und mit dem
gewil sehr furchtlosen Motto, welches er seinem Drama an die Spitze gestellt hat:

,Gott schrieb die Schopfung nicht als Trauerspiel;
Ein tragisch Ende kann es nirgends geben.

Zwar jedes Leben ringt nach einem Ziel,

Doch dieses Ziel liegt stets im nachsten Leben.”

Indem wir durch dieses Motto auf den Inhalt des Stiickes gefiihrt werden, tritt uns diese Furchtlosigkeit
des Verfassers in fast noch hherem Malie entgegen. Denn es ist wirklich kiihn, gleich in der ersten Szene
den drei fliegenden Worten ,,Amerika nur fir Amerika“, ,Der gelbe Osten fiir die gelbe Rasse” und , Europa,
wahre deine heil’'gen Giter” die strickte Antwort des Orientes entgegenzustellen ,Das Morgenland nur fir
das Morgenland“! Und es deutet auf eine ungemeine innere Selbstdndigkeit, wenn ein Dichter es wagt, die
,Phantasie”, die ,,Menschheitsseele”, den ,Geist des Morgenlandes”, den , Geist des Abendlandes” und
ahnliche nur gedachte Wesen zu personifizieren, um sie auf die Blihne zu bringen. Aber er tut das in einer
Weise, als ob das ganz Gewdhnliches, Natirliches, sich von selbst Verstehendes sei; er gibt diesen
imagindren Wesen die greifbarsten Gestalten, die man sich denken kann, und er erreicht damit Wirkungen,
die Jedem, der diesen Mut nicht besitzt, versagt bleiben mussen.

Es ist Karl May gewiR nicht eingefallen, sich mit dem von ihm gewahlten Titel auf den bekannten,
leidigen Babel-Bibel-Streit zu stlitzen. Die Skizze zu diesem Drama wurde bereits in den Banden | und II,
dann XXVI und XXVII der ,Reiserzahlungen” gesammelt, also zu einer Zeit, in der an diesen Streit noch nicht
zu denken war. Die Karl May’sche Dichtung hat mit religiosen Streitfragen lGberhaupt nichts zu tun. lhre



Aufgabe ist eine rein menschliche. Sie soll zeigen, warum und in welcher Weise sich der ,,Gewaltmensch”
zum ,Edelmenschen” zu entwickeln hat, und es entspricht ganz und gar der Gesinnung des Verfassers und
dem Inhalt aller seiner bisherigen Veroffentlichungen, dall er diese Veredelung auf dem biblischen Wege
des Leidens und des Kampfes gegen sich selbst geschehen |aBt. Vorauszusehen war, dal® er auch hierbei,
wie bei allen seinen Vorarbeiten, darauf verzichtet hat, die geschlechtliche Liebe mit heranzuziehen; er
fahlt sich unabhangig genug, auch im Drama auf sie verzichten zu kénnen, zumal in einem Drama dieser
vollstandig neuen Art, wo alles Geschehen nur seelisch und geistig zu denken ist.

Und hiermit kommen wir zum SchluB auf die bekannte Eigenart des Dichters, den Leser und Horer ganz
unbemerkt aus der sinnlichen Welt in die Welt der Ideale hintber zu fihren und alles, was die Gegenwart
versagt, von der Zukunft zu erhoffen. Diese Eigenart ist sowohl kiinstlerisch als auch literarisch sehr wohl
berechtigt, denn die Wahrheit liegt nicht blof8 in der Materie, sondern sie geht hoch lber sie hinaus. Daf}
May nach diesem Jenseits strebte, war kein Fehler, sondern ein Verdienst von ihm. Und wenn er uns in
dem vorliegenden Drama die Tore desselben 6ffnet, so dal8 wir in eine flir uns neue, herrliche, von Liebe,
Glick und Frieden Uberstrahlte Welt zu blicken vermogen, so kdnnen wir nur wiinschen, dalk die Zahl derer,
die mannhaft genug sind, mit ihm und nach ihm denselben Weg zu gehen, sich nicht vermindern, sondern
vermehren moge. Selbst wenn ,,Babel und Bibel” von keiner Biihne gegeben werden kdnnte, es wiirde doch
wahren Kunstgenuf® und reichen inneren Segen bringen fiir jeden, der imstande ist, diese hohe, edle,
gedankenreiche Sprache zu verstehen und der nach oben strebenden Handlung bis dorthin zu folgen, wo
das grof3e SchluBwort fallt: ,Und Gott gibt Geist und Segen!”

Das ist der Eindruck, den dieses Karl May’sche Erstlingswerk auf den Leser macht. Auf der Biihne
gegeben, wird die Wirkung eine gewaltige, erschiitternde, dann erhebende und endlich kldrende und
beseligende sein. Wir lesen, dal} sich schon mehrere Direktionen um das Werk bewerben, und geben dem
,Aachener Volksfreund” Recht, welcher sagt, dal® diejenige Biihne, welche sich die erste Auffiihrung sichert,
von einer Tat zu sprechen haben werde, die in mehr als einer Hinsicht keine gewdhnliche ist.
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